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ARTICULO 1°- Apruébase la CONSTITUCION DE LA UNION
POSTAL DE LAS AMERICAS, ESPANA Y PORTUGAL, que consta de
TREINTA (30) ‘articulos, el OCTAVO PROTOCOLO ADICIONAL A LA
CONSTITUCION DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS, ESPA-
NA Y PORTUGAL, que consta de DOCE (12) articulos y el REGLAMENTO
GENERAL DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS, ESPANA Y
PORTUGAL que consta de OCHO (8) capitulos, adoptados en Montevideo -
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY- el 14 de junio de 2007, cuyas

fotocopias autenticadas forman parte de la presente ley.
ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.
DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN

BUENOS AIRES, EL DIA TREINTA DE JUNIO DEL ANO DOS MIL
DIEZ. B ' -

AREGISTRADE:
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Constitucio
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CONSTITUCIONDELA )
UNION POSTAL DE LAS AMERICAS, ESPANA y PORTUGAL

PREAMBULO

Los que suscriben, Representantes Plenipotenciarios dé los Gobiernos de
los paises o territorios miembros de la Unién Posta! de las Américas, Espafia
y Portugal, en adelante Unién,

asumiendo su responsabilidad de asegurar, a toda persona, prestaciones
postales de calidad, tanto en el servicio interno como en el internacional,

teniendo en cuenta que los paises o territorios miembros deben asegurar

prestaciones postales de calidad y asequibles, a través de los operadores
que designen como proveedores del servicio postal universal,

advirtiendo que resulta imperioso que, ademas, dichos operadores actien

en todos fos ambitos del mercado postal como empresas dinamicas y
eficientes;

conscientes de que, para lograr tales objetivos, resulta indispensable

establecer y fortalecer acuerdos y compromisos a nivel gubernamental y’

empresarial, tanto en los aspectos regulatorios y técnicos, como en los
comerciales;

adoptan, bajo reserva de ratificacion, la presente Constitucion.

CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Mision de la Union

1. La Unién tiene como misién integrar los objetivos comunes de los
paises o territorios miembros, en lo referente a temas que promuevan

la modernizacién de los servicios postales basicos, por medio de g
ejecucion de proyectos individuales y colectivos, que garanticen fa
the‘g:fai;n%n territorial, la-mejora continua de la calidad y el desarrollo
ye 1ﬁ‘odemg$cién.de proceses administrativos, operativos y legales.
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Constitucion - Arts. 2y 3

Articulo 2
Objetives de la Unidn

LLa Unién tiene los siguientes objetivos:

a) promover la prestacion del servicio postal universal, asi como el
desarrollo del sector postal en la region, mediante sureformaen’
tos paises o lerritorios iniembros, transformando y modernizando
sus organizaciones y capacitando a sus recursos humanos;

b) coordinary fomentar una eficiente cooperaciéon para el desarrolio
postal de los paises o territorios miembros;

c) coordinar y fomentar el intercambio de informacién y cenocimiento
en los ambitos operativo, regulatorio y gubernamental,

d) mejorar la calidad de servicio, la interconexién y la seguridad de
las redes, através de la promocion y aplicacion de las tecnologias
de la informacidn y de las comunicaciones que permita la medicion
del desempefio de los servicios postales asi como una mayor
fiabilidad en el intercambio de datos entre los paises o territorios
miembros, coadyuvando a satisfacer de estaforma las demandas .
de los usuarios y clientes;

e) garantizar la integracian de sus acciones y estrategias en el marco
de la Estrategia Postal Mundial adoptada per la Unién Postal
Universal “UPU”, favoreciendo la interaccidn, coordinacién y
comunicacion con dicha Organizacion, las demas Uniones
Restringidas, otros erganismos mlernacmnales y demas partes
vinculadas al sector postal

Articulo 3
integracion, territorio y libertad de transito

1. Los paises o territorios miembros que adopten {a presente
Constitucion forman, bajo la denominacion de Unién. Postal de las
Ameéricas, Espafia y Portugal un solo territorio postal para. el
intercambio reciproco de envios postales comprenclldos tanto en el
Servicio Postal Universal como en ef resto de los servicios postales
facultativos, en condiciones iguales o mas favorables para los clientes
que las establecidas por la Unién Postal Universal.

‘,,u 2T

L 2. “Atal, efecto eh todo el terutorlo de Ia Umon estard garantizada la
' ilbertad de tlan 3it0. : i
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Articulo 4

1. La Unidn es independiente de cualquier otra organizacion y mantiene
relaciones con la Unidén Postal Universal y, bajo condiciones de
reciprocidad, con las Uniones Postales Restringidas. Cuando existan
intereses comunes que asi lo requieran, podra’ sostener relaciones
con otros organismos internacionales.

2. Ejerce sus actividades en el marco de las disposiciones de la Union
Postal Universal, a cuyo efecto mantiene su caracter de Union
Reslringida de acuerdo con lo establecido en el articulo 8 de la
Constitucion de Ia Union Postal Universal.

Articulo b
Miembros de la Unidn

Son miembros de la Union:

a) los paises o territorios que posean la calidad de miembros en la
fecha de [a puesta en vigor de la presente Constitucion:

b} los paises o territorios que adquieran fa calidad de miembros
conforme al arliculo 10,

Articulo §
Ambito de la Unién

l_a Unidn liene en su ambifo:

a) los territorios de los paises o territorios miembros;

b) los demas territorios que, $in ser miembros de la Unién; depéhdan -
desde el punto de vista postal — de paises o territorios mienibros.

Articulo 7 o
Sede de [a Union
La Sede de la‘Union y de Organos permanentes se fija en Montevideo,
ca‘pital‘_‘de{:la Republica Orgntal del Uruguay: e
- j,' - . . : ’ - ____:__.;__-'—-". -
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Constitucién - Arts. 8 a 11

Articulo 8
Idioma oficial de la Union

El idioma oficial de la Union es el Espariol.

Articulo 9
Personeria Juridica

Todo pais o territorio miembro, de acuerdo con su legislacion interna, otorgara

capac

idad juridica a la Unidn para el correcto ejercicio de sus:funciones y la

realizacion de sus propgsitos.

Articulo 10
Privilegios e inmunidades

L.a Unibn gozara, en el territorio de cada uno de los palses o territorios
miembros, de los privilegios e inmunidades necesarios para la
realizacion de su mision.

2. Los representanies de los paises o territorios miembros y de las
administraciones postales que formen parte de las delegaciones a
las reuniones de los drganos de la Unién, o que cumplan misiones
oficiales de la Organizacion, gozaran igualmente de los privilegios e
inmunidades necesarios para el cumplimiento de sus actividades.

3. También gozara de estas prerrogativas el personal de la Secreiaria' :
General de la Unién cuando cumpla misiones oficiales.

CAPITULOII

ADHESION, ADMISION Y RETIRO DE LA UNION

Articulo 11

Adhesion o admision en la Unién

1.
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Los paises 0 territorios que estén ubicados en el Continente
Americano 0 sus islas y que tengan la calidad de miembros de la
.Union Postal Universal, siempre que no tengan ningun conflicto de
sobaraniafggg.algun pais ozt}n'ito io miembro, pod én_ggﬂefir ala . .-
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3. La adhesion o la solicitud-de admision en la Unidn debera incliy
declaracion formal de adhesion a la Constitucion y a las
drspos:cnones obligatorias de la Unién.

Articulo 12
Retiro de la Unién

Todo pais o territorio tendra derecho a retirarse de la Union, renunciando a
su calidad de miembro. - :

‘CAPITULO It}

ORGANIZACION DE LA UNION

Articulo 13

Organos de la Union

1. La Unidn se estructura en los siguientes Organos:
a) el Congreso;

b) el Consejo Consulﬁvo y Ejecutivo, en adelante el “Consejo” v
su Comité de Gestion;

c) la Secretaria General.

Los Organcs permanentes de la Unién son: el Consejo y su Comité
de Gestion y la Secretaria General.

Articulo 14
Congreso

1. El Congreso es el Organo supremo de la Union.

.2 El-Congreso se compondra de los representantes dja tos palses o

Y terrltonos mlembros % %




Constitucién - Arts. 15 a 17

Articulo 15
Congreso Extraordinario -

A solicitud de tres paises o territorios miembros, por lo menos, y con el

asentimiento de las dos terceras partes de los miembros con-derecho de
voto, se podra celebrar un Congreso Extraordinario.

Articulo 16
Consejo Consultivo vy Ejecutivo

I Consejo asegurara entre dos Congresos la continuidad ‘de los
trabajos de la Unién y debera efectuar estudios y emitir opinién sobre
cuesliones que interesen ¢ estén vinculadas a la actividad postal.

Asimismo supervisard y controlara las actividades de la Secretaria
General.

2. Los miembros del Consejo ejerceran sus funciones en el nombre y
en el interés de la Union.
Articulo 17

Secretaria General

La Secretaria General, bajo el control del Conséjo, es el Organo
Permanente de trabajo de la Union para la ejecucién de sus polilicas
y el enlace entre sus miembros. Desempena la Secretaria del
Congreso, del Consejo y su Comité de Gestion, y de los grupos de
trabajo, a los cuales asiste en sus funciones. -

La Secretaria General radica en la sede de fa Union y esta dirigida por

un Secrelario General, bajo la Alta Inspeccaon de la Republica Oriental
del Uruguay.
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CAP{ I'ULO v {" ':{ DEFOL "fi"‘ -
ACTAS, RESOLUCIONES, RECOMENDACIONES Y OTRAS DISPOSICI(INE,“)"'
DE LA UNION Ve /
Articuto 18 =
Actas de la Unidn
1. La Constitucion es el Acta fundamental de la Unién, define su mision

y contiene sus reglas organicas.

2. El Reglamento General. contiene las disposiciones que aseguran la

aplicacion de la Constitucion y el funcionamiento de ta Unidn. Sera
obligatorio para todos los paises o lerritorios miembros.

3. La Constituciényel Reglamento General de la Unidén no pueden ser
objeto de reservas.

. 4, £l Reglamento de Cooperacion Técnica contiene la normativa

obligatoria que rige la materia en el ambito de la Unién.

Articulo 19
Resoluciones y Recomendaciones del Congreso

1. Resoluciones

Las Resoluciones expresaran la voluntad del Congreso y se
referiran a la actividad de la Unién o a ciertos aspectos de |a
prestacion de los servicios postales de la region.

Las Resoluciones que contengan un mandato tendran caracter
obligatorio, y deberan establecer, segiin el caso, el periodo de
vigencia o el plazo para su cumplimlento.

Las Resoluciones seran anexadas alas A{.tas de Ia Umon

2. Recomendacrones

Las Recomendaciones expresaran la opinion del Congreso respecto
a iniciativas o mejores practicas que se consideren aconsejables
para el desarrollo de los servicios postales en los paises o territorios
miembros, que tas aplicaran en fa medida de lo posible.

s Las ‘Recomendaciones seran anexadas a las Actds d/[a Unidén.
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Constitucion - Arts. 19 a 21

. 3. El .Protocolo Final, anexadoe eventuaimente a las Resolucaones d
Congreso relativas a la explotacion postal, contiene 1as reservas
éstas.

Articulo 20

Decisiones del Consejo

L.as Decisiones expresan la voluntad del Consejo sobre todos los
aspectos de su competencia acerca de los cuales se pronuncie
formalmente.

2. Las Decisiones que contengan un mandato tendran caracter
obligatorio, y deberan establecer, segun el caso, 8! periodo de
vigencia o el plazo para su cumplimiento,

CAPITULOV

FINANZAS

Articulo 21

Gastos de la Union

Cada Congreso fijara el importe maximo que podran alcanzar:

a) anualinente los gastos de la-Union;

b) los gastos correspondientes a ld reunién del Congreso
siguiente.

Los gastos de la Union seran sufragados en comun por todos los
paises o territorios miembros, que a tales efectos sé clasificaran en

diferentes categorias de contribucion. A estos fines, cada pais 0 B

territorio miembro elegird la categoria de contribucion en que desea
ser incluido. Las categorias de contribucion estan determmadas en
el Reglamento General.

En caso de adhesion a la Union, el Gobierno del pais o territorio
interesado determinara, desde el punto de vista de la reparticion de

los g La‘c?-lg Unidn, la categoria de contribucién en la cual desea
ser cf!):tdo ";\‘ -
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CAPITULO VI

Articulo 22 |
Firma, ratificaciéon y otras modalidades de aprobacion dP las Actas y-
Resoluciones de la Unidn

1. La firma de las Actas y Resoluclones de la Unign, por los
Representantes Plempotenmarlos de |los paises o territorios

% b U L

miembros, tendra lugar al término del Congreso.

2. La Constitiicion sera ratificada, tan pronto como sea posible, por ios *ﬁ!
paises o terrilorios signatarios. %

| %?;i

3. La aprobacion del Regtamento General, dal Reglamento de e
Couperacion Técnica, dél Protocolo Adicional ala Constitucion y de f

las Resoluciones se regira por las reglas constitucionales de cada i
pais o territorio miembro signatario. 4

4. Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos 2 y 3. precedentes, los l,
paises o territorios signatarios podran efectuar dicha ratificacion o 5;%
aprobacion en forma provisional, dando aviso de etto por. a’%
correspondencia a la Secretaria General de la Union. i

. Si un pais o territorio miembro no ratificare la Constitucion o no E
aprobare las otras Aclas y Resoluciones, no dejaran de ser validas, ,g

tanto unas como otras, para los que las hubieren ratificado o aprobado. r'*

i

Articulo 23 o _ 3
Notificacion de las ratificaciones y de las otras modalidades de aprobacion b
“de las Actas y de las Resoluciones de la Union gf
Los instrumentos de ratificacion de fa Constitucion y, eventuaimente, los de i
“la aprobgqqn de tas demas Actas y de las Resoluciones se depositaran,.en ’iu
el mas“brevexplazo ante la Secretaria General de la Unién, la cual lo o
\mmuntcma a los demas paises o territorios mlembros — ";5
o b <=
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Constitucion - Ars. 24 a 26 | : \*”Qf' f‘

Articulo 24
Adhesion a las Actas y Resoluciones de la Union

1. Los paises o territorios miembros que no hayan suscrito las Actas y
las demds disposiciones obligatorias adoptadas por el Congreso,
deberan adherir a ellas en el plazo mas breve posible.

2. Los instrumentos de adhesién relativos a los casos previstos en el
parrafo 1 del presente articulo se dirigiran a la Secretaria General, la
cual notificara este deposilo a Jos paises o territorios. miembros.

CAPITULO VI

MODIFICACION DE LAS ACTAS, RESOLUCIONES Y RE(“OMENDACIONES

DE LA UNION

Articulo 25
Presentacion de proposiciones

Las proposiciones que modifiquen las Actas de la Unidn, asi como
las de Resoluciones y Recomendaciones, podran presentarse:

por un pais o territorio miembro;’

por el Consejo, como consecuencia de los estudios que realice 0.de
las actividades de la esfera de su competencia, asl como en lo que
afecten a la organizacion y funcionamiento de la Secretaria General.

l.as proposiciones a las que se reflere el parrafo anterror debelan
ser sometidas al' Congreso. :

Articulo 26
Modificacion de la Constitucion. Ratificacion

}‘1! );}?

/ 5"./[' f

Para ser adoptadas, las proposmlones sometrdas al Congreso,

i relativas a la presente Constitucion deberan ser aprobadas por al

: menos dos tercios de los palses o territorios miembros de 1a Unién,
i con derecho de voto.




3
=
[
%—
ND\O

-

26514 \{iﬁ' ia &/
Coﬁ’stltumt&n Arls.

o

Las modificaciones adoptadas. por un Congreso seran olj /
Protocolo Adicionat y, salvo acuerdo en contrario de este C‘ongre;;}c}, e
entraran en vigor al mismo tiempo que las Actas revisadas emeél
curso del mismo Congreso.

N

' 3. l_as modificaciones de la Constitucion seran ratificadas lo antes
: posible por los paises o territorios miembros y los instrumentos de
| esta ratificacion se trataran conforme a las disposiciones de l0s
:'- articulos 22 y 23.

Articulo 27

Modificacion del Reglamento General, del Reglamento de Cooperacién
Técnica y de las Resoluciones y Recomendaciones

‘. El Reglamento General, el Regiamento de Cooperacién Tacnica, asi como
-. las Resoluciones y Recomendaciones, podran ser modificados por el

i Congreso, de acuerdo con las condiciones que se establezcan en el marco
de sus disposiciones.

, CAPITULO Vil
LEGISLACION Y REGLAS SUBSIDIARIAS

Articulo 28

Complemento a las disposiciones de las Actas y de las Rescluciones y
Recomendaciones

‘ Los asuntos relacionados con los servicios postales que no estuvieren
N comprendidos en lag Actas de la Union, Resoluciones o Recomendaciones
irf--w_ ~~-ny adoptadas por el Congreso se regiran, en su orden:

. z _, : - ;
;10 por las disposiciones de las Actas de la Unién Poslal Universal;
L g TR 2° por los acuerdos-que entre- si firmaren los paises o territorios
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Constitucion - Arts. 29 a 30

CAPITULO IX .
SOLUCION DE DIVERGENCIAS

Articulo 29
Arbitraje

Los desacuerdos gue se presentaren entre los paises o tlerritorioé miembros
sobre la interpretacion o aplicacion -de las Actas y las Resoluciones de ia
Unidn seran resueltos por arbitraje, de conformidad con io establecrdo en el

‘Reglamento General de_ la Union Postal Universal. -

. CAPITULO X

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 30
Vigencia y duracion de la Constitucion

La presente Constitucion entrard en vigor el primero-de Julio del afic mil

novecientos setenta y dos, y permanecera vigente durante urr tiempo
indeterminado.

£n fe de lo cual los Representantes Plenipotenciarios de los gobiernos de
los paises o territorios miembros han firmado 1a presente Constitucion en la
ciudad de Santiago, capital de la Repdblica de Chile, a los vemtlséls dias del
mes de noviembre del afio mil novec;éntos setenta v uno.
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OCTAVO PROTOCOLO ADICIONAL A LACONSTITUCION
DE LAUNION POSTAL. DE LAS AMERICAS ESPANAY
PORTUGAL

Los Plenipotenciarios de los gobiernos de los paises o tetritorios miembros
de ta Union Postal de las Américas, Espania y Portugal, reunidos en la ciudad
de Rio de Janeiro, visto el Articulo 25, parrafo 2, de la Constitucion de la
Unidon, han adoptado, bajo reserva de ratificac:on las siguientes
modificaciones a dicha Constitucion. ‘

Articulo|
(arliculo 1, modificado)

Mision de 1a Union e _ N - : d

1. La Unidn tiene como mision integrar los objetivos comunes de los
paises o territorios miembros, en lo referente a temas que promuevan
la modernizacion de los servicios postales basicos, por medio de ta
ejecucion de proyectos individuales y colectivos, que garanticen e
integracion territorial, [a mejora continua de la calidad y el desarroflo
y modernizacion de.procesos administrativos, operativos y legales.

Articulo [l
(articulo 2, nuevo)

Objetivos de la Union

La Union tiene los siguientes objetivos:

a) promaver la prestacion del servicio postal universal, asi como el
desarrollo del seclor postat en la region, mediante su reforma en los
paises o territorios miembros, fransformando y modernizando sus
organizaciones y capacitando a sus recursos humanos;

D) coordinar y fomentar una eficiente cooperacion para el desarrolio
postal de los paises o térritorios miembros;

¢) coordinar y fomentar el intercambio de informacién y conocimiento en
o : ﬁﬁw\bltos operativo, regulatorio y gubernamental-m-p
YRR oA | . !{};;j{‘ \,4? \ . 3 - o
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Constitucién, Protocolo Adicionél ~Mris. altV

d)

mejorar la catidad de servicio, la interconexion y la seguridad de |
redes, a través de la promocién y aplicacion de las tecnologias de ¢\~
informacion y de las comunicaciones que permita la medicion delX
desemperio de los servicios postales asi como una mayor fiabilidad
en el intercambio de daios entre los paises o territorios miembros,
coadyuvando a satisfacer de esla forma las demandas de los usuarios
y clientes;

garantizar la integracion de sus acmones y estrateglas en el marco
de la Estrategia Postal Mundial adoptada por la Unién Postal Universal
“UPU", favoreciendo la interaccion, coordinacion y comunicacion con
dicha Organizacion, las demas Uniones Restringidas, otros

organismos internacionales y demas partes vinculadas al sector
postal.

Articulo III
(articulo 13, modificado)

Organos de la Union

La Union se estructura en los siguientes Organos:

a) el Congreso;

b} el Consejo Consultivo y Ejecutivo, en adelante el "Consejo” vy .-
su Comité de Gestion;

C) la Secretaria General.

2. Los Organos permanentes de la Unidn son: el Consejo y su Comité
de Gestién y la Secretaria General.

Articulo IV

(articulo 16, modificado)

Consejo Consultivo y Ejecutivo

1.

El Consejo asegurara enire dos Congresos la continuidad de los -
trabajos de la Unidn y debera efectuar estudios y emitir opinion sobre

~ cuestiones que interesen o estén vinculadas a la actividad postal.
Aswnlsmo superwsara y controlara las actwudades de_-la’S’écrelaria

G}eneral

T gn Am 3,




-

2. Los miembros del Consejo Pjerceran sus furlcuones en el nombre Yy
en el interés de la Union. :

Articulo V
(articulo 17, modificado)

Secretaria General

1. La Secretaria General, bajo el control del Consejo, es el Organo
Permanente de trabajo de la Unidn para la ejecucion de sus politi-
cas y el enlace entre sus miembros. Desempeiia la Secretaria def
Congreso, del Consejo y su Comité de Gestion, y de los grupos de
trabajo, a los cuales asiste en sus funciones.

2. La Secrelaria General radica en la sede de la Union y esta dirigida .
por un Secretario General, bajo la Alta Inspeccion de la Repuablica
Oriental del Uruguay.

Articulo VI
CAPITULO IV (modificado)

ACTAS, RESOLUCIONES, RECOMENDACIONES Y OTRAS DISPOSICIONES
DE LA UNION

Articulo VIi
(articulo 18, modificado)
Actas de la Unidn '

1. La Constitucion es el Acta fundamental de la Unién, define su mision
y contiene sus reglas organicas.

2. El Reglamento General contiene las disposiciones que aseguran la
aplicacion de la Constitucion y el funcionamiento-de la Unidn. Serg
obligatorio para todos los paises 0 territorios miembros.

. 3. La Constitucion y el Reglamento General de {a Unién no pueden ser
ZBhjetonde reservas. T
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Conslitucién, Protocolo Adicional - Arts. VIl y IX

4. El Reglamento de Cooperacion Técnica contiene la normativa
obligatoria que rige la materia en el ambito de la Union.

Articulo Vill
(articulo 19, modificado)
Resoluciones y Recomendaciones del Congreso

1. Rescluciones

Las Resoluciones expresaran la voluntad del Congreso y se referlrén .
a la actividad de la Unidn o a ciertos aspectos de la prestacion de los :
servicios postales de la region.

Las Resoluciones que contengan un mandato tendran caracter
obligatorio, y deberan establecer, segtn el caso, ei periodo de vigencia N ;.
0 el plazo para su cumphmlento i

. Las Resoluciones seran anexadas a las Actas de la Union.

2. Recomendaciones

Las Recomendaciones expresaran la opinion del Congreso respecto
a iniciativas o mejores practicas que se consideren aconsejables
para el desarrollo de los servicios postales en los paises o territorios
miembros, que las aplicaran en la medida de lo posible.

Las Recomendaciones seran anexadas a las Actas de la Unidn.

3. El Protocolo Final, anexado eventualmente a las Resoluciones del :
Congreso relativas a la exp!otamén postal, contiene las reservas a :
estas. :

t
i
Articulo IX

(articulo 20, nuevo)
Decisiones del Consejo

1. L.as Decisiones expresan la voluntad del Consejo $obre todos los

e aspectosrde su competencia sobre los que se pronuncie.
Ah D ‘formalmente
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Constitucién, Protocoio‘)féumnérr Arts. IX a X|

2. Las Decisiones que contengan un mandato tendran caracter
obligatorio, y deberan establecer, segun €l caso, el periodo de wg D
0 el plazo para su cumpllmlento

Articulo X
(articulo 25, modificado)

Presentacion de proposiciones .

1. Las proposiciones que modifiquen las Actas de la Union, asi como
las de Resoluciones y Recomendaciones, podran presentarse:

a) - porun pais o territorio miembro;

k) por el Consejo, como consecuencia de los estudios que realice o de

las actividades de la esfera de su competencia, asi como en [o que
afeclen a la organizacion y funcionamiento de la Secretaria General.

2. Las proposiciones a las que se refiere el parrafo anterior deberan
ser sometidas al Congreso.

Articulo X
(articulo 26, modificado)
Modificacion de la Constitucién. Ralificacion

1. Para ser adoptadas, las proposiciones sometidas al Congreso
relativas a la presente Constitucion deberan ser aprobadas por al
menos dos tercios de los paises o ter rltonos miembros de la Union,
con derecho de voto

2. Las modificacipnes adoptadas por un Congreso seran- objeto de un
Protocolo Adicional y, salvoe acuerdo en contrario de este Congreso,

entraran en vigor al mismo tiempo que las Actas revisadas en el
curso del mismo Congreso.

3. Las modificaciones de la Constitucién seran- ratificadas Io antes
pooible por Ios paises o territorios miembros y Ios instrumemos de
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Articulo Xli
(articule 27, modificado)

Modificacion de! Reglamento General, del Reglamento de Cooperacion
Técnica y de las Resoluciones y Recomendaciones

1 Reglamento General, el Reglamento de Cooperacion Técnica, asi como
las Resoluciones y Recomendaciones, podrén ser modificados por el

Congreso, de acuerdo con las condiciones que se establezcan en &l marco
de sus disposiciones.

El presente Protocolo Adicional comenzara a regir et dia primero de enero de
dos mil ocho y permanecera en vigor por tiempo indeterminado.

En fe de lo cual tos Plenipotenciarios de los gobiernos de los paises o
territorios miembros han redactado el presente Protocolo Adicional, que
tendra la misma fuerza y el mismo valor que si sus disposiciones estuvieran
insertas en el texto mismo de la -Constitucion y firman un ejemplar que
quedara depositado en los archivos de ia Secretaria General de la Umon La
Secretaria General entregara una copia a cada parte.

Firmado en la ciudad de Montewdeo a los catarce dias del mes de junio de
dos mil siete. .
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Reglamento General - 3 Plpeéihgu oy At 101
ESPANAY PORTU (:;AL'
FPREAMBULO

.[Los que suscriben, Representantes Plenipotenciarios de los gobiemnos de

los paises o territorios miembros de la Unién Postal de las Américas, Espafia -

.y Porlugal, adoptan, de comin acuerdo, el presente Reglamento General,
en virtud de lo dispuesto en ef articulo 18, parrafo 2 de ia Constitucién, con el
fin de asegurar su aplicacion y el funcionamiento de la Union.

CAPITULO
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 101
Adhesion o admision en la Unidn. Procedimiento

1. La nota de adhesion o 'la solicitud de admisién debera dirigirse, por
el gobierno del pais interesado, a la Secretaria General, que ia
comunicara a los demas paises o territorios miembros de la Unidn.

2. Para ser admitido como miembro se requerird que la solicitud del
pais o territorio interesado sea aprobada, como minimo, por los
dos tercios de los paises o territorios miembros.

3. Se considerard que-los paises o territorios miembros aprueban la
solicilud cuando no hubieren dado respuesia en el plazo de cuatro
meses, a partir de (a fecha en que se Ies haya Lomunicado

4. La adhesién 0 admisi()n de un pais o territorio en calidad de miembro

" sera notificada por la Secretaria General a |0s gobiemnos. de todos los
paises.o torntonos mlembros de ia Unlén

Al pais o territorio solicitante se le comunicara el resuitado y, si fuere
admitido, la fecha desde la cual se le considera miembro y demas
,-d"atcm x’elatwos a s:/gceptacuén =y

_(,"I

s

PO R
T LT

AT I e L L - <t
A P e P L el

&
N ik

‘T
Y3
Al T W n

5 R R g

et e e

T

S

I

R

o LTS
AEE A

o T e

AT

v AR
P —tow g

=
)




Reglamento General - Arts. 102 y 103

Articulo 102
Retiro de Ia Union. Procedimiento

Todo pais o territorio miembro tendra la facultad de retirarse de la
Union mediante denuncia de la Constitucion, que debera
comunicarse g la Secrelaria General y, por ésta, a los demas
gobiernos de los paises o territorios miembros.

[zl retiro de 1a UniGn sera efectivo a laterminacion del plazo de un aino

a pariir del dia de recepc&on por Ia Secretaria General de la denuncua
prevista en el parrafo 1.

Todo pais o territorio miembro que se retire debera cumplir con todas
tas obligaciones que estipulan las Actas de la Unlon hasta el dia en
que se haga efectivo su retiro..

CAPITULO I
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DE LOS ORGANOS DE LA UNION

Articulo 103
Organizacion y funcionamiento de los Congresos

1.

N

Los representantes de los paises o territorios miembros se reuniran
en Congreso cada cuatro afios, aproximadamente.

Cada Congreso designara al pais o territorio miembro en el cual
debera reunirse el Congreso siguiente, siempre que mediare
invitacion, a tal efecto, del pais o territorio designado. Si fuesen varios
invitantes, la decision tendra lugar mediante votacién secreta, segun
fo dispuesto en el articulo 111 del presente Reglamento.

Si no fuere posible la realizacion de un Congreso en el pais o territorio
elegido, la Secretaria General, con ia urgencia del caso, realizara las
gestiones necesarias para tratar de enconfrar un pais o territorio que

esté dispuesto a ser sede del Congreso. El resultado de estas.

gestiones sera sometido al Consejo, para su decisién.

Si al clausurar un Congreso no hubiese ningun pais o territorio invitante
para sedé del proximo, la Secretaria General aplicara-el-mismo
procedlmlento estabiec: el parrafo 3/’ _
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Reglamént§iGbneral - Art. 103

lb"l

10.

de las Vicepresidencias del Congreso se atribuira al pais o territorio téﬁ;
que desempeno la Presidencia del Congreso anterior. ;%
En la primera sesién, el Decanoc propondra ta constitucion de la Mesa, il
que eslara integrada por el Presidente del Congreso, los dos ;fﬁ
Vicepresidentes y el Secretario General de la Union. T
' Rk
. . !Z;;;‘F
Las finalidades del Congreso son: i3
a} revisar y completar, si fuere el caso, las Actas, Resoluciones y *
Recomendaciones de la Union; - | 4
.. - ‘s - . ‘EEEﬁ.
‘b)  fijar las prioridades de accion de la Union para el periodo T
siguiente, y- . : S - Hi
N
deracion, vy
e —, :;;%.:?'E
e
é‘;
e

Cuando un Congreso deba ser reunido sin que haya un gobi
invitante, la Secretaria General, de acuerdo con el Consejo y ¢
gobierno de la Republica Oriental del Uruguay, adoptara
disposiciones necesarias para convocar y organizdr el Congreso
el pais sede de {a Unidn. Izn este caso, la Secretaria General ejercera
las funciones de gobierno invitante.

Ef
(3
15
i

A

Previo acuerdo con la Secretaria General, el gobierno del pais o del.
territorio sede del Congreso fijara la fecha definitiva, asi como el
lugar donde deba reunirse el Congreso. En principio, un afo antes
de esta fecha el gobierno del pais 0 territorio sede del Congreso
enviara invitacion af gobierno de cada pais o territorio miembro, ya

k5

frel

Bo5e, My
.‘-:E\..ﬁz;.-_;. 1

e
s
.,

sea directamente o por conducto de 1a Secretaria General. ’:ﬁ
. . LI ik
La Presidencia del Congreso se atribuye al pais o territorio invitante. .. J;:i
En el caso previsto en el parrafo 5 precedente, correspondera al i%
Consejo designar al pais que deba desempefiar la Presidencia. ig};;j
. a8
La administracion postal del pais o territorio sede del Congreso, en {3
consuita con la Secretaria Genera!l, sugerira la designacion del i
Decano del mismo, que debera ser un funcionario postal en actividad 2
0 jubilado de larga trayectoria en los Congresos de la Unidn. El ef
Consejo procederd a adoptar esta designacion en ef momento i
adecuado. A la apertura de la priméra sesion plenaria, el Decano j‘
asumira la Presidencia del Corngreso hasta tanto sea nombrado el . ffj
Presidente. El Decano propone al Congrese el Presidente vy los f‘;]
Vicepresidentes del mismo, asi como los de las Comisiones. Una ¥
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Reglamento General - Arts. 103 y 104

B ORE B/

M.

13.

14.

Constitucion.

Cada pais o territorio miembro se hara representar por uno o varios
delegados o por la delegacion de otro pais o tetritorio. La delegamon

de un pais o ferritorio no podra. representar mas que a otro pais o
lerritario ademas del Suyo:

Todo pais o lerrilorio miembro tendré derecho a formular reservas a
s Resoluciones relativas a la actividad postal o vinculadas a la
misma que adopte el Congreso, en el momento de firmarlas.

E! gobierno del pais sede del Congreso notificara, a los gobiernos de

los paises o teryitorio$ miembros, las Actas y las Resoluciones que
el Congreso adopte.

Articulo 104
Delegaciones

1.

L DTS z»’m‘

r_‘;wf

Por delegacion se entiende la persona o conjunto de personas

designadas como representantes por un pais o territorio miembro
para participar en el Congreso. Si la delegacion estd compuesta por

varios delegados, se debera designar un Jefe de delegacion y en su
caso un Jefe Adjunto.

Los integrantes de las delegaciones han de ser expertos con amplios
conocimientos en las normas de la Union y con responsabilidades

especificas en lo que se refiere a la actividad postal en fos paises o
territorios miembros.

Cuando un pais o territorio miembro no pueda participar en un
Congreso, podra hacerse representar por la delegacion de otro. Si,
participando en et Congreso, no pudiera asistir a una sesién, podra
igualmente hacerse representar por otra delegacién. En ambos casos,
se comunicara al Presidente la decision adoptada, teniendo en cuenta

.que ;Jﬁa\ ais o territorio miembro soioc podra ostentar la

lepr,e'séﬁtaf; fnde otro.
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- Articulo 105 _
Poderes de los delegados

G

.)i_\, J" j_-‘)'\‘j’j

1§ '}é §

Los delegados deberan estar acreditados por poderes firmados por
el Jele de Estado, por el Jefe de Gobierno o por el Ministro de
Relaciones Exteriores del pais o territorio interesado.

Los poderes deberan estar redactados en debida forma. Se
considera a un delegado como representants plenipotenciario si sus
poderes responden a uno de los criterios siguientes:

a) si confieren plenos poderes;
b} si autorizan a representar a su gobierno, sin festricciones;

c) si otorgan los poderes necesarios para firmar las Actas.. |

Cualquiera de los tres casos incluye implicitamente ef poder de tormar
parte en las deliberaciones y votar.

LLos poderes que no se ajusten a los criterios detallados en a), b) y ¢)
de este parrafo, otorgaran solamente el derecho de tomar parte en
las deliberaciones y votar. . : C

Los poderes seran depositados tan pronto se inaugure el Congreso,
ante la autoridad designada a ese efecto.

Los delegados que no hayan presentado sus poderes podran tomar
parte en las deliberaciones y en ias votaciones, siempre que hubieren

sido anunciados por sus-gobiernos, al gobierno del pais o lerritorio -

sede del Congreso. También podran hacerlo aguelios delegados en
cuyos poderes se haya constatado aiguna insuficiencia o
irregularidad. Ninguno de estos delegados podra votar a partir del
momento en que el Congreso haya aprobado el informe de la
Comision de Verificacion de Poderes, en el cual se conslate que no
han presentado sus poderes o0 que éstos son insuficientes para
votar y hasla 1anto no se regularice tal situacion. . :

Sdlo se admitiran los poderes y los mandatos originales debidamente
otorgados. Sin embargo, se aceptaran las comunicaciones que se
dirijan por telegrama o por cualquier otro medio de telecomunicacion
escritoique respondan a_peticiones de informes s
d&: poderés’ s
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Reglamento General - Arts. 106 y 107 T
Articulo 106
Observadores

N

e C,j
------ )
S e

Podran participar en las deiliberaciones del Congreso, con caracter %rmmy

de observadores, pudiendo tomar la palabra cuando sean autorizados
nor el Presidente del Congreso y sin derecho de voto:

a) los representantes de paises no. miembros de la Union, que

hayan sido especialmente invitados por decision del Consejo,
en los términos que se acuerden;

b) los representantes de la Union Postal Universal;

¢} los representantes de las Uniones Postales Restringidas que
ofrezcan reciprocidad.

También podran ser admitidos como observadores, en los 1érminos
que se acuerden, 10s representantes de organismos internacionales
0 cualquier organismo con interés o vinculado al sectlor, cuya
participacidn sea considerada relevante para el desarrolio de los
trabajos del Congreso, por el Consejo, el Comité de Gestion y la
Secretaria Generai

La Secretaria General en consulta con el Presidente del Consejo y
el Comité de Gestion, procedera a realizar las invitaciones
mencionadas en los numerales 1 y 2.

Articulo 107 _ : '
Atribuciones del Presidente de! Congreso y. de Ios Vlcepremdentes

BT RA

isr§

El Presidente abre la sesion, dirige los debates, concede la palabra
de acuerdo al orden en que se solicita, pone a votacion los asuntos
en los que no haya unanimidad de pareceres, decide sobre las

cuestiones de procedimiento que ocurran durante las deliberaciones
y clausura el Congreso.

El Presidente firmaré las. Actas, las

Recomendaciones que adopte el Congreso _conjuntamente con el
Secretario General.

- ,En caso de impedimento, el Presidente sera sustituido por el Primer
Vlcepresadente pertenacienle al pais que desempefié la Presidencia

‘del Congreso. anterior; .y éste, de ser necesario, por el Segundo
Vu,epl esndente

Resoluciones .y
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Articulo 108
Presentacion y examen de las proposiciones

it

6.

8.

Diraa’

i$/c 8
/

L.)-

Las proposiciones presentadas conforme al articulo 125 del presen
Reglamento, serviran de base para las deliberaciones del Congreso.

En principio, cada proposicion debera tener un sole objeto y contendréa
unicamente las modificaciones referidas al mismo.

Sin embargo, podran admitirse enmiendas en cualquier momento,
bien por escrito o verbalmente, duranie la discusidn del tema de que
se {rate.

Si una cuestion es objeto de varias proposiciones, el Presidente
decidira ef orden de discusién, comenzando en principio por la que
se aleje del texto de base, 0 que implique un cambioc mas radical.

Si una proposicion pudiera subdividirse en varias partes, cada una
de ellas podra, con el acuerdo del autor de la proposicion o del
Congreso, ser examinada y puesta a votacién por separado.

Si una enmienda.es aceptada por la delegacion gue presenté la
proposicion primitiva, serd incorporada de inmediato al texto de ésta.
Si la enmienda no fuera aceplada, se aplicara, para el orden de
discusion, el crilerio establecido en el parrafo 4.

=l procedimiento descrito en el parrafo 8 famhién se aplicara cuando
se presenten varias enmiendas a una misma proposicion.

Cualguier proposicion retirada en el Pleno puede ser retomada por
ofra delegacion. Ademas, si la enmienda a una proposicion es
aprobada y aceptada por el pais o territorio de origen de la proposicion,

otro pais o territorio miembro podré retomar ia proposu,lon original
no modificada.

Cuando una proposicion ha sido aceptada o rechazada por el
Congreso, solo podra ser examinada nuevamenie por el mismo
Congreso, si la solicitud de reconsideracion fuere apoyada por al
menos tres delegaciones y aprobada por los dos tercios de los
p_{'f seﬁ*&emtonos miembros preserntes y votantes.
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Reglamento General - Arts. 109 y 110

Articulo 109
Deliberaciones

1. Los participantes deberan ajustarse al tema en discusion, limitando
st intervencion a un tiempo no mayor de cinco minutos, salvo acuerdo
en contrario, tomado por la mayoria simple de los miembros
presentes y volantes. En caso de excederse del tiempo previsto en el

uso de la palabra, el Presidente estara autorizado a interrumpir al
orador.

2. Previa consulta al Congreso, con la aprobacidn de la mayoria simple

de los miembros con derecho de voto, presentes Y repreeentados el
Presidente podra:

a) limitar el numero de intervenciones de una delegacién sobre
una proposicion o grupo de proposiciones determinado; :
b) limitar el nimero de intervenciones de distintas delegaciones '
. : sobre una misma proposicion o grupo de proposiciones

determinado, a cinco intervenciones a favor y cinco en contra
del tema en discusion;

c) declarar cerrada la lista de oradores, después de dar iectura a :
la misma, respetando el derecho de la delegacion que hubiere '

presentado 1a proposicion de responder a las intervenciones
de ofras delegaciones.

Articulo 110
Mociones de orden y mociones de procedimiento

1. Durante la discusion de una cuestion o, incluse, dado el caso,

]
después del cierre del debate, una delegacion podré presentar una :
mocién de orden para pedir;

. - aclaraciones sobre el desarrollo de los debates: |
- ", i
- el respeto de [a Constitucion o de los Reglamentos; |

- la modificacion del orden de discusion de las pl’OpOSIC.IOﬂ&S
sugerido por el Presidente.

T La mouprvde orden tendra prioridad sobre todas las cuestiones,

c:ompr,(,ngldasP Ias mocnones de procedlmiento mencionada el
; palrafu 3. o : T
INITRA NS N YA
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Reglamento

2. El Presidente hard inmediatamente las precisiones solicita
tomara la decision que considere conveniente con respecta)’s
mocién de orden. En caso de objecion, la decision del Presudenté»
pondra de inmediato a votacion.

3. Ademas, durante la discusion de una cuestién, una delegacion podra
introducir una mocion de procedimiento que lenga por obijeto proponer:
a) la suspension de la sesidon;
b) el levantariernto de la sesion;
C) la clausura de la lista de oradores;
d) el aplazamiento .ciel ‘debate sobre la cuestion en discusion;
e) el cierre del debale sobre la cuestion en discusion. |
Las maciones de procedimiento tendran prioridad, en el orden arriba

indicado, sobre todas las demas proposiciones, con excepcion de
las mociones de orden indicadas en el parrafe 1.

4. Las mociones tendentes a la suspension o al-levantamiento de la

sesion no se discutiran, sino que se pondran inmediatamente a’

votacion,

Cuando una delegacion proponga la clausura de |a lista de oradores,
la postergacion o el cierre del debate sobre una cuestion en discusion,
solo se otorgara la palabra a dos cradores opuestos a la mocion de

procedimienio en cuestaon despues de lo (,ual la mocion se pondra
a votacion.

8. La delegacion que presente una mocion de orden o de procedimiento
no podra tratar, en su intervenciéon, el fondo de la cusstion en
discusion. El autor de una mocién de procedimiento podra retirarla
antes de que se ponga a votacion y toda mocion de este tipo,

enmendada o no, que fuere retrrada podra ser retomada por oira
delegacion. :

Articulo 111
Votaciones

e Las cuestiones que no cuenten con el asentimiento general seran
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presencia o representacion de los dos tercios de los paises o
territorios miembros con derecho de voto.

Bajo reserva del parrafo 1, se debe entender por paises o territorios
miembros con derecho de voto, aquellos que votan “a favor” o “en
contra”, no tomandose en cuenta las abstenciones para el recuento
de los votos necesarios para formar la rhayoria, al igual que los
votos en blanco o anulados, en caso de votacion secreta.

Cuando la cantidad de abstenciones y de votos en blanco o anulados
excediere de la mitad del total de votos expresados (a favor, en
contra o abstenciones), se postergara el examen del asunto hasta

una seslon posterior, donde ya no se contaran las abstenciones ni

los votos en blanco o anulados.
EEn caso de empate, la propuesta se considerara rechazada.

La votacion, por regla general, se efectuara levantando la pancarta
con el nombre del pais ¢ territorio miembro. Sin embarge, a peticion
de una delegacion o por decision del Presidenle se votara
nominalmente, siguiendo el orden alfabético de paises o territorios,
previo sorteo para determinar la delegacion que comenzara a-volar.

A peticion de una delegacion, apoyada por otra, se efectuara votacion
secreta, En tal caso, la Presidencia adoptara las medidas necesarias
para asegurar el secrelo del voio. La peticion de votacidon secrela,

hecha de conformidad con esle parrafo, predominara sobre la de
votacion nominal.

Cada pais o territorio miembro tendré derecho a un solo voto; ademas

podra votar por representacion o por delegamon por ofro pais o
territorio miembro. :

Articulo 112
Informes de las sesiones

1.

Il
e
3
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El informe de cada sesion se redactara en lengua Espaiiola. Se

. reproduc;ra.. sucintamente el desarrollo general de las sesiones,

propogxcnone formuladas, resumen de las deliberaciones habidas
'y résultados obtemdos :
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2. Cada delegadoe tendra el derecho de solicitar la insercion integ
el informe de toda declaracion que formule, a condicion d
entregue el texto a la Secretaria General, redactado en el i
oficial de la Union y en el término de veinticuatro horas despué
finalizada la sesidn de gue se trata.

it

&%)

en base a lag grabaciones de {as deliberaciones del Congreso y las
enviara para su aprobacion a las delegaciones de los paises o
territorios miembros que participaron en el Congreso. La Secretaria
General tomaré en consideracion las observaciones que le lleguen
dentro del plazo de 40 dias a contar de la fecha de distribucion de los
e informes a los paises o territorios miembros que corresponda.
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4. Si durante el desarrollo del Congreso una delegaciéon deseare hacer
referencia a una intervencion, solicilara a la Secretaria General un

informe sobre dicha intervencion en base a las grabaciones de las
deliberaciones.
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Articulo 113

s Organizacion y funcionamiento de los Congresos Extraordtn"mos
. 1. Los paises o territorios miembros se reuniran en Congreso
Extraordinario cuando la importancia y urgencia de los asunios a
tratar no permitan esperar la celebracion de un Congreso Ordinario.

2. Los paises o territorios miembros gque lo promuevan sefialaran, al
mismao tiempo, cual de ellos esta dispuesto a ser la sede del
Congreso Extraordinario, a fin de que la Secretaria General pueda
recabar la conformidad de los demés paises o territorios miembros.

ke e E e AR AR
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3. El gobierno del pais o territorio miembro designado como sede del
. Congreso Extraordinario enviara la oportuna invitacion al gobierno de

cada pais o territorio miembro, al menos 6 meses antes de la fecha
- que se senale para el comienzo del Congreso Extraordinario, ya sea
? directamente o por conducto de la Secretaria General.

4, Son (e aplicacion, por analogia, las normas referidas a los
oL grasos, contenidas en el presente Reglamento.

La Secretaria General confeccionara os informes de Ias sesiones
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Reglamento General - Arts, 113 y 114

5, Todo pals 0 territorioc miembro tendra derecho a formular reservas a
las Resoluciones relativas a la explotacion postal que se adopten e
LI (‘ongreso Extraordinario.

Articulo 114
Conscjo Consultivo y Ejecutivo

1. El Consejo eslard compuesto por todos los paises o territorios
miembros de ia Union. El pais sede del Congreso ejercera la
Presidencia del Organo, debiendo ser ecupada por expertos en el

manegjo de cuerpos colegiados y amplio conocimiento de las normas
de fa Unién.

2. l.a reunion constitutiva de cada Consejo sera convocada durante el
Congreso por el Presidente de éste. En ella se elegira un Primer y un
Segundo Vicepresidente. Si el pais o territorio a quien corresponde la
Presidencia renunciase a ella, pasara a desempeiiaria el Primer
Vicepresidente. En tal caso, el Segundo. Vicepresidente pasara a-

primero y se elegird un nuevo Segundo Vlcepremdente entre los
miembros restantes.

3. Cada pais o lerritorio miembro designara a su representacion ante el
Consejo.
4. Convocado por su Presidente, por conducto de la Secretaria General,

el Consejo celebrard una sesién anual en {a sede de ta Union.

=N casos excepcionales y sin que signifiqgue mayor costo para la
iJnion, el Consejo podra celebrar su reuniéon anual en otra ciudad de
algin pais o territorio miembro. £n todas sus sesiones el Secretario
General tomara parte en los debates sin derecho de voto.

El Consejo dictara el Reglamento Interno que norme su
funcionamiento. Se aplicaran supletoriamente, y en lo que resuiten
compatibles, las normas previstas en los articulos anteriores y
referidas al funcionamiento del Congreso, siendo el Presidente del

Consejo o, en su caso, la Vicepresidencia, los responsables de su
correcta interpretacion y aplicacion.

5. En caso de necesidad el Presidente a propuesta de cualquier
-~ 'miembro y..con el asentimiento de las dos terceras partes de los

; mnembros -del COT‘ISB}O con derecho de voto, convocara una reunion
'extraprqlnalla, en _el plazo maximo de dos meses.
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Las funciones de miembros del Consejo seran gratuitas. Los gastos
de funcionamiento estaran a cargo de la Union. Con excepcion de las
reuniones que se realicen durante el Congreso, los paises o territorios
rniermbros de la (litima categoria.contributiva que no tengan posibitidad
de utilizar sus fondos de alicuotas tendran derecho al reembolso ya
sea del precio de un Unico pasaje aéreo de ida y vuelta’,'éla'se
econémica 0 del costo del viaje por cualquier'btro medio

condicion de qQue la delegacién sea umpersonai.

QObsearvadores

La participacién de observadores en las reuniones del Consejo se

regira, por analogia, conforme lo dispuesto en el articuto 106 del
presente Reglamento.

La Secretaria General en consulta con el Preé{dente del Consejo y
con el Comite de Gestion analizara y procedera a realizar las
invitaciones correspondientes en los términos que se acuerden.

Los observadores podran tomar ja palabra cuando sean autorizados
por el Presidente del Consejo, pero no tendran derecho de voto.

El Consejo dirigira las actlwdades de la Unlon con Ias siguientes
atribuciones en particular:

a) mantener contacto con los paises ¢ territorios ﬂ'IIPmbI'OS con

los Organos de la Unién Postal Universal, con las Uniones

Postales Restringidas y con cualquier otro erganismeo nacional
o internacional, a través del Presidente del Consejo;

b) tomar iniciativas y realizar acciones que interesen o estén
vinculadas a la actividad postal de los paises o territorios
miembros de la Uniodn;

c)  ordenar y controlar Ia actividad de la Secretaria General y
aprobar su Reglamento Interno;

d) examinar y, en su.caso, aprobar la Memoria anual formulada
por fa Secretaria General sobre las actividades de la Union;

e) autorizar el Presupuesto anual de la Union dentro de los limites
fijados por el Congreso;

examinar y, en su caso, aprobar {a rendicién. de cuentas- del
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Q)

i

i)

m)

establecer en su primera reunion posterior al Congreso

Ordinario, el régimen salarial del personal de la  Secretaria
General,

aprobar y/o modificar, en su caso, el Estatuto de! Personal de -

fa Secretaria General de la Umon.

aprobar y modificar el Manual de Cooperacion Técnica, como
instrumento de procedimientos para el cumplimiento de los
objetivos de la Unidn en la materia;

examinar y, en su caso, aprobar el plan anual de participacion
de la Secretaria General en ias reuniones postales
internacionales, asi como el nimero de funcionarios que
deberan asistir a cada una de ellas, con exception de aquelos
viajes de emergencia que resulten de interés para la Unién.
Bajo el mismo procedimiento aprobara los demds viajes que
deban efectuarse en representacion de la Unidh;

examinar y autorizar, si procede, las solicitudes de frasposicion
entre programas y entre grupos de gastos de un mismo

programa del Presupuesto autorizado para el afio en Curso,

hechas por el Secretario General;

realizar estudios o emitir opinidn sobre cuestiones que
interesen o estén vinculadas a la actividad postal o que puedan
afectar a los paises o territorios miembros o a la Unibn;

favorecer y supervisar la organizacion y desarrollo de
actividades de capacitacion, la implantacién de las escuelas
postales en los paises o territorios miembros y a solicitud de
éstos gestionar, por intermedio de la Secretaria General,
acciones de expertos y consultores para su organizacion,
desarrolio y funcionamiento, de acuerdo a programas de
cooperacion {écnica;

designar al pais sede del proximo Congreso en los casos

previstos en el articulo 103, parrafos 3 y 4,. prewa votacujn si

hubiere mas de un candidato;

adoptar las disposiciones necesarias para designar al pais o
territorio que deba asumir la Presidencia del Congreso en el
caso previsto en el articulo 103, parrafo 7;

presentar al Congreso proposiciones de modificacion de las
Actas y proyectos de Resoluciones y Recomendaciones que
surjanx-._d_ e estudlos realizados por manda 0 Q de
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decidir sobre las solicitudes de invitacién de observador a
Congreso, conforme a las disposiciones del articulo 10
este Reglamento;

k) 27
\\Qse Entind

informar a los paises o territorios mlembrocs sobre el result.ado
de estudios iniciados;

establecer normas acerca de los documentos que debe publicar
y distribuir, gratuilamente 0 a precio de costo, la Secretaria
General;

r) promover la cooperacion internacional para facililar, por todos
los medios de que disponga, la cooperacion al dat;arrollo de
los paises o territorios de [a Union; :

actuar en instancia superior en ias reclamiaciones del personal
de la Secretaria General contra las decistones adoptadas por
ésta v resueltas en primera instancia por la Auloridad de Alta
Inspeccidn;

1) proceder a la eleccion del cargo o cargos que corresponda
entre los candidatos propuestos en ei caso previsto en el
parrafo ? del articuio 119;

aprobar aquellos proyectos con cargo a Ios Fondos de
Cooperaciéon Técnica que, segin se establezca en el
Reglamento de Cooperacion Tecnica, le sean presentados
por la Secretaria General;

las demas atribuciones necesarias para ! debido
cumplimientio del objelo del Consejo.

V)

11.  La presentaciéon de proposiciones ylo as_t';lntos por parte de los
miembros del Consejo deberan sar remitido$ a la Secretaria General
al menos seis semanas antes de la apertura dél periodo de sesiones
en el cual deban ser examinados. Fuéra de ese plazo Jas
proposicionas y/o asuntos $6lo podran considerarse si el Consejo

asi lo decide por mayoria de miembros presentes y votantes.

La prasentacion y examen da proposiciones y/o asuntos se regira
conforme lo dispuesto en el articulo 108, numerales 2 a 9, del
presente Reglamento.
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12.

13.

14.

L.a adopcion de decisiones porel Consejo implica:

- la verificacién del guérum necesario, que debe comespond
a la mitad mas uno de los paises y territorios miembro
presentes con derecho de voto;

- el consenso 0, cuando tal no sea posible, mayoria simple.

I.a adopcién de decisiones por consulta a distancia, posterior a las
sesiones del Consejo implica:

- la consulta efectuada a los paises yterrltorlos miembros de
la Union con derecho de voto;

- la verificacion del quérum necesario para comprobar las
respuesias, debe corresponder a la mitad mas uno de los

paises y territorios mieimmbros de la Unidn con dereche de
voto;

- mayoria simple basada en ese quorum efectwo de
respuestas.

il Consejo presentara, por lo menos con dos meses de anticipacion
al préximo Congreso, un informe sobre el conjunlo de las actmdades
realizadas en el perfodo entre uno y otro Congreso.

Articulo 115
Instrumentos y métodos de trabajo del Consejo

1.

=l Consejo desarrollara sus trabajos con base en las politicas
institucionales y los objetivos globales que le fije el Congreso. Podra
priorizar estos objetivos, introducirles modificaciones e incorporar
otras gque resulten necesarios como consecuencia de las situaciones
cambiantes que se vayan produciendo en la actividad poslat.

1 Consejo determinara los instrumentos y los medios con los cuales
desarroltara sus propias aclividades.

El Consejo expresa su voluntad a través de Decisiones, conforme
lo dispuesto en el Articulo 20 de la Constitucion y demas
dlsposuciones que al respecto dicte el proplo Organa

o ,A.,.

=l COHSGJO desngnara un Comité de Gest:on e
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. Articula 116 -
Comité de Gestion

1. Funciones

El Comité de Gestion reporta al Consejo y lo asiste en el seguitniento,
andlisis y evaluacion de [a actividad de la Unién, con las siguientes
atribuciones en particular:

a)

g)

h)

i

informar sobre los planes estratégicos y las prioridades
establecidos para someterio a la aprobacion del Cons ejo

informar sobre ef plan de accion de la Secretaria General y Su
gjecucion;

informar sobre los indicadores de gestion propuestos por la
Secretaria General para evaluar su eficiencia, incluyendo

estructura y recursos, asi como ios lesultados de medicidn
obtemdos

informar sobre el seguimiento de Ia ejecucion del Presupueslo;

informar sobre el proyecto de'Presupuesto, la Rendicién de
Cuentas, el Estado de Situacion Patrimonial, el Estado de
Resultados y la Memoria Anual a presentar por la Secretaria;

informar sobre los proyecios de Cooperacion Técnica que
deban ser sometrdos a su conmderacuén

informar sobre otras funuones de asesoramlento 0 propue.stas
que le encomiende el Consejo;

presentar al Consejo un informe resumido de sus acciones y
decisiones y sobre el alcance de su programa de trabajo. Csle
informe debe estar a disposicion de los paises o territorios
miembros por parte de la Secretaria General por lo menos 30

{treinta) dias antes de la fecha de la reunién del Corisejo,

exceplo en casos donde las reuniones del Comité de Geslion
y del Consejo se lleven a cabo en un 1apso menor a 30 dias. La
Secretaria General, con una antelacion de 15 dias, trasiadara
a los paises o territorios miembros de la Union el Orden del
Dia de sus reuniones, y remitira las Actas resumen de las
mismas en el plazo de 15 dias a contar desde su celebracion.

JW‘f)t ponera clisposucmn de los paiseas o territorios miembros de
/

. _ (7 Ia.y‘mon que asilo requieran, los documentoq examinados y
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‘Compasicion

a)

b)

C)

El Comité de Gestion estara integrado por siete miembros: el
Presidente del Consejo quien presidira el Comité. de Gestion,
y seis paises o terrilorios miembros de la Unidn que seran
elegidos por el Consejo en su reunion constitutiva. De entre
los seis miembros electos para integrar el Comité de Gestién,
los dos paises que obtuvieren el mayor namero de votos
éjerceran las funciones de Primer y Segundo Vicepresidente
del Consejo, respectivamente. '

Los miembros de! Comité de Gestion elegidos'continuarén

siendo miembros hasta el Congreso Ordinario siguiente, a
menos que el pais o territoric miembro representado en el
Comité de Gestion se retire voluntariamente. En tal caso, el
pais o territorio miembro que sigue con el mayor namerc de

votos, si éste aun tiene interés, reemplazara al miembro que
deja el Comité de Gestidn.

E! Secretaric General pariicipara con voz y sin voto.

Funcionamiento

a)

b)

N

El Comité de Gestion se reunira al menos dos veces al ano,

procurando que dichas reuniones se celebren en fechas
equidistantes.

Habra quérum con fa presencia de 5 (cinco} miembros o

miembros representados,

Los miembros del Comité de Gestion pleden astar
representados por poder en una reunion. Ningun miembro
puede representar por poder a mas de un miembro.

Se tomaran decisiones por mayoria simple.

Los gastos en que incurran los miembros para su participacion

en reuniones det Comité no se cargaran bajo nmgun concepto
a la Unidn.

En su reunion constitutiva, el Comité de Gestic’iﬁn puede asignar
funciones especificas, dentro de sus atribiciones, a ciertos
miembros para asegurar el funcnonamlen*o eﬂcueme del
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Articulo 117

k Grupos de Trabajo

1 1. ElCongreso o el Consejo conshtunran los Grupos de I'ral)ajo palr'i*i]';“lrill';‘??'f’U |
periodo siguiente y determinaran el ambito y las atribuciones de los ‘
) mlsnos. '
.

: 2.

Los Grupos de Trabajo reportaran al Consejo y se reuniran
previamente a su sesion anual 0 siempre que sea necesario.

3. l.a créaclc’m y funcionamiento de los Grupos de Trabajo se regiran
cotiforme disposiciones que, al respecto, dicte el Consejo.

Pl e T

[Lap e

CAPITULO I |
' SECRETARIA GENERAL DE LA UNION

(RS

' Articulo 118
Alribuciones

Al servicio de los palses o territorios miembros, a la Secretaria General le
corresponde:

rnT O g R BTN

] 1. En cumplimiento de los fines estratégicos de la Union:

S

a) gestionar-el acopio de informacion que interese a la actividad B
( postal de la Unidn, proveniente de diversas fuentes sobre la ='5
o explotacion @ implementacion de nuevos servicios, tecnologias,
tendencias y mercados, distribuyéndeola periddicamente entre
sus miembros. Mantendra disponible dicha mformaclén en
la pagina de Internet.de la Union;

. b
oo -

’ ' b) realizar las encuestas o estudios que le encomiende el
‘ Congreso o el Consejo;

L WL

c) proporcionar las informaciones que le solucnten los paises o
territorios miembros, la Oficina internaciaonal de la UPU, las
_ Uniones Restringidas o los organismos internacionales que

PR se ocupen de temas que interesen o que estén vinculados a la
' actividad postal; e,

e
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d) intervenir y colaborar en los planes de cooperacion tecnica
multilateral y representar a la Unién ante los correspondiente
organismos internacionales 0 administraciones postales, qu
puedan facilitar su coopéeracion para el mejoramiento de los
servicios de correcs en los pafses 0 territorios miembros;

e) emitir su opinidn en cuestiones litigiosas a requerimiento de
las partes interesadas;

f) tener al dia el estado del grado de cumplimiento de las
Recomendaciones adoptadas por el Congmso y comunicar a
los paises o territorios miembros;

g) maniener organizada la Seccion Filatélica y la Biblioteca de la
Secretaria General;

h} - desarrollar, implementar y supervisar programas de
cooperacion técnica y de asistencia para el desarrollo de la
ensenanza postal a nivel regional incluyendo programas y
cursos de capitacion presenciales y a distancia, conforme a
las directrices tr azadas por el Consejo;

i) autorizar el Imcm de los proyectos catalogados como

urgentes segun las disposiciones del Reglamento de
Cooperacion Técnica;

) conducir los proyectos que le asigne el Consejo;

K) brindar asesoria a distancia a los paises o territorios miembros
sobre temas relacionados con la organizacion y ejecucion de
la actividad postal en general y su seguimiento.

EEn cuanto ala administracion y funcionamiento de la Unién:

a) gestionar los procedimientos de adhesion, admisién y retiro:

de {a Union por parte de los paises o territorios interesados;

b) desempenar la Secretaria del Consejo, asi como de su Comité
de Gestion y Grupos de Trabajo, y elahorar los informes en
colaboracion con los presidentes de esos drganos, remitiendo
A sus miembros los documentos a ser evaluados por lo menos
30 dias antes de las fechas de realizacion de sus reuniones:

c) sin perjuicio- de lo dispueslo en el articulo 124, literal' b) dell

presente Reglamento, solicitar al término de la ejecucion
- presﬂpuestarla una auditoria therna sobre la situacion
economico-f‘nancmra .de la Unidn;
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d) formular, anualmente, el proyecto de Presupuesto del afio,
siguiente, la cuenta de gastos de a Union yia Memoria s
los trabajos realizados, todo ello sujeto a consnderacnf
Comité de Gestion y aprobacion por parte el Consejo,

e)  presentar al Consejo un estado de cuentas pormenorizado de™ ™/

los Fondos de Cooperacién Técnica y de Ejecucion
Presupuestaria de la Unidn;

f) administrar las Cuentas de Fondoes de Terceros, a solicitud
de los paises o territorios miembros de la Union;

) emilir opinion sobre la interpretacion de las normas de la
Constituciéon y del Reglamento General, asi como e las
Resoluciones y Recomendaciones que se dictaren, cuando
algun pais o territorio miembro lo solicite. Dichas
interpretaciones serdn puestas en conocimiento de fos demas
paises o territorios miembros y estaran su;eta‘; a Ia aprobac:én
del proximo Consejo;

h) mantener una edicidon actualizada de las Resoluciones,
Recomendaciones y Decisiones del Congreso y del Consejo
aun en vigor e incorporarlas ala pagina de internet de la Unidn;

) administrar y maniener actualizada la pa Jma de Internet de Ia
Organizacion; - :
j) establecer un sistema de comunicacion con los paises o

territorios miembros que asegure la difusion de la gestion de
la Secretaria General;

En el marco de los Congresos, det Consejo v demas reuniones de la
Unidn:

a) intervenir en la organizacion y realizacion de los Conglesos
det Consejo vy demas reuniones determlnada., por la Union;

b) cursar las consultas pertinentes, a cada uno de los paises o
territorios miembros, para la fijacion de una nueva sede, en 10s
casos previslos en {os articulos 103, parrafo 3, y 113, pamafo 2.
Luego hara conocer al Consejo el resultado de ta gestion vy
solicitara su pronunciamiento en favor de uno de los paises

invitantes. Comunicara entonces, a cada gobierno, el nombre -

del pais que el Consejo designé como sede del Congreso:
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Reglamento General - Arts. 118 y 119 ?;}:\QEU

4.

Articulo 119

c)

f)

distribuir oportunamente las proposiciones que las
administraciones posiales le remitan para la consideracion
de los Congresos, del Consejo y demas reuniones de la Union;

preparar la agenda para las reuniones del Consejo y el informe
sobre sus estudios y propos:cnones que praesentara al
Congreso;

publicar y distribuir los documentos de los Congresos, del
Consejo y demas reuniones de ta Union;.

informar a los paises o territorios miembros sobre los

procesos de ratificacion y adhesién alas Actas de la Union.

[zn el marco de los Congresos de la Unién Postal Universal: -

a)

b)

c)

gestionar, ante ia sede del Congreso, las instalaciones

necesarias para el desarrollo de las funciones propias de |a
Secretaria General;

asistir a los paises o lerritorios miembros, en cuestiones
relativas al desarrollo del Congreso Postal Universal;

desarrollar acciones para el establecimiento de alianzas con
otras Uniones Restringidas, de forma tal de intercambiar
apoyos y/o desarrollar estrategias que favorezcan los intereses
y objetivos fijados por la mayoria de los paises o territorios
miembros, en el marco de los Organos Permanentes y del
Congreso Postal Universal. ‘

Secretario General y Consejero de ta Unidn

1.

l.a Secretaria General de la Uniéh estar4 dirigida y administrada por'

un Secretario Generai, asistido por un Consejero. Ambos seran
elegidos en votacion secreta por el Congreso entré los candidatos
presentados al efecto. El Secretario General y ef Consejero seran
elegidos para un periodo y podran ser reelegidos para otro periodo

adicional. Se entiende por periodo el intervalo entre dos Congresos
Ordinarios consecutivos.

Para ser*c:andldalo al puesto de Secretario General o de- Consejero

se quUIere k o
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Reglamento (General - Art. 19~

4.

a) poseer una vasta experiencia en la organizacion y ejecucion de
los' servicios postales, adquirida en la administracion postal
de un pais o territorio miembro, y poseer la nacionatidad
pais o territorio que presente su candidatura, o

b) ocupar el cargo de Secretario General 0 de Consejero
Unidn.

Para la designacion del Se(,retarlo General y del Conaejero a.e :

cumpliran las stgwentes formahdadeS'

a) ser presentados por los gobiernos de los paises o territorios
miembros, excepto si se trata de los funcionarios que ocupan
esos cargos, los cuales podran presentar su candidatura
directamente. Ambos carges no podran ser ocupados por
nacionales de un mismo pais o territorio, miembro;

b) tres meses antes de la fecha de comlenzo del .Congreso, los
gobiernos de los paises o territorios’ miembros haran la
presentacion formal de sus candidaturas al gobierno del pais

sede de la Unidn, acompariando los correspondientes cusricula
vitae,

c} cuando el Secretario General o el Consejero desearen
presentar sus candidaturas, las enviaran acompanadas

igualmente de sus curricula vitae y en el mismo término al -

gobierno del pais sede de la Unidn;

d) un mes antes, a mas tardar, de la fecha de comienzo del
Congreso, el pais sede de ta Unidn hara saber, a {os gobiernos
de los restanies paises o ferritorios miembros, la némina de
los candidatos presentados y el curriculum vitae de los mismos.
Igual informacion hara llegar a la Secretaria General;

e) la eleccion se hard mediante voto secreto y por mayona sxmp!e
de miembros presentes y votantes. '

En caso de quedar vacante, la plaza de Secretario General sera
ocupada interinamente por el Consejere, con retencion de sus
responsabilidades.

En &asqge quedar vacante la plaza de Consejero, el Secretario General
@Baracdalgo de las taleas atrtbun:las a dicho funcionario.
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Reglamento General - Art. 119

En caso de vacanie de ambos cargos, la Ai.ztoriclad de Aita Ihapaccic'm

asumira interinamente la direccion y administracion de la Secretaria”

General.

Inmediatamente de producirse cualquiera de las eventualidades
previstas en los parrafos 4 a 6, la Secretaria General cursara invitacion
a los paises o territorios miembros de la Unién para presentar
candidaturas a la Secretaria General. Por excepcion a la norma de!
parrafo 1, el Consejo procedera a la eleccion del cargo o cargos que
correspondan entre los candidatos propuestos, en la primiera reunion
que celebre el Organo con posterioridad a la fecha en que la vacante
se haya producido. £l mandato del funcionario elegido se extendera
por el periodo que resta hasta el proximo Congreso; el cual no sera
computado a los efectos de la reelecciéon prewsta en el parrafo 1.

El procedimiento establecido en el parrafo ante,rlon no sera de

aplicacion cuando las vacantes se produjeren después de la Gltima -

reunidén ordinaria del Consejo, en el periodo comprendido entre dos
Congresos.

El Secretario General tendrd, ademas de las atribuciones que de -

forma expresa le confieren la Constitucion y el presente Reglamento
General, las siguientes:

a) nombrar y destituir al personal de la Secretaria General, de
acuerdo con el Regiamentoe que a tal efecto apruebe el Consejo;

b) concurrir a las reuniones del Congreso, de! Consejo, su Comité
de Gestion y sus Grupos de Trabajo, pudiendo tomar parte en
las deliberaciones, con voz pero sin volo;

c) asistir, en calidad de observador, a los Congresos de la Uni6n
Postal Universal, asi como a las reuniones de los Consejos
de la misma, e informar a los paises o territorios miembros de

los asuntos de importancia para {a Unién, tratados en dichas
reuniones;

d) intervenir en la organizacion de las reuniones de coordinacion
de los paises o territorios miembros de la Union que asislan al
Congresoe o a los Consejos de la Unidn Postal Universal;:

e) contratar préstamos, suscribir documentios de adeudo y

o constituir garantias que no superen los dos duodécimos del

/)Eresupuesto anual. l.os documentos deberan ser suscrilos

/s ﬁancom) Wnadamente por el Secretario General y el Cangejero;
" '3 A% !
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abrir cuentas bancarias;

efectuar trasposiciones de partidas entre rubros vy s\uﬁ'ﬁibros”

dentro del mismo grupo de un mismo programa, de acuerdo
con las necesidades del servicio. Asimismo, consuitar y
obtener el acuerdo del Presidente del Consejo para efecluar
las trasposiciones mayores previstas en el articulo 114,
parrafo 10, inciso k} del Reglamento General, que sean
necesarias para solventar gastos importanies en situaciones
de emergencia y, posteriormente, someter asas trasposiciones
para confirmacion al Consejo en pleno, de acuerdo con lo
dispuesto en dicho articulo, conjuntamente con cualquier otro
gastc que refleje cambios imporfantes en los programas o
grupo de gastos dentro de un mismo programa.

10, El Consejero asistira al Secretario General y, en su ausencia, Io
reemplazara en sus funciones, con sus mismas atribuciones,
Se ocuparad fundamentaimente de:

dirigir las tareas administrativas;

{r ' b) confeccionar los proyectos de presupuestos de la Union;

’ c) establecer las cuentas anuales;

i d)  colaborar con el Secretario General en. las actividades de
b estudios y cooperacion técnica.

1. Cumplir aquellas funciones que se sefialan on el Reglamento de ia

Secretaria General.

I T A

a)

b)

P P PRSP

e

Articulo 120
Personal de la Secretaria General

1. El personal que presta sus servicios en la Secretaria General sera
de dos clases: :

de servicios profesionales;
de servicios generales.
2. Ef Congreso o el Consejo, a propuesta del Secretario General, fijara,

por Resolucidén, la plantilia de personal tanto de la categoria
profem_onal como la de servicios generales.
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Reglamento General - Aits. 121 a 123

Articulo 121
Jubilaciones y pensiones del personal de la Secretaria General de {a Uniol-

1. El personal actual y futuro, elegido o contratado, residente o no
residente, de la Secretaria General de la UPAEP, desde o! 1° de abril
de 1992 en adelante, no tiene derecho a jubilarse con cargo a la
Unidn. Sin embargo, tendra derecho a recibir, al cesar en su cargo,
eflos o sus causahabientes, una compensacion por retiro inlegrada
por la suma de todos los aporles realizados por el funcionario y por la

Linidn, més los intereses capitalizados a la tasa real que dIChOS
fondos devenguen en plaza.

2. Las jubitaciones del personal de la Secretaria General, reconocidas
hasta el 31 de marzo de 1992 y las pensiones que por ese concepto
se han derivado 0 se deriven, seran abonadas hasta su extincién,

con cargo a un Programa espemal del Presupuesto anual delatnién.

En el caso de que los fondos de dicho Programsa resultaren
q

insuficientes, las mismas seran pagadas con cargo al Fondo de
Ejecucion Presupuestario.

Articulo 122 E
Colaboracion con la Secretaria General de ta Unidn

Cuando la Secretaria General de la Union requiera, en casos noloriamente
justificados, expertos para colaborar en la realizacion de trabajos especiales,

los paises o lerritorios miembros podran enviarlos por el tiempo estrictamente
necesario.

CAPITULO IV
AUTORIDAD DE ALTA INE:PECCION

Articulo 123
Deberas del gobierno del pais sede

Para facilitar el funcionamiento de la Secretaria General y de los otros Organos
de la Union;-el~gobierno de la Reptblica Oriental del Uruguay:

e e

fa g @) 1 otorgqra los,privilegios e inmunidades que establece el articulo 10

: de Ia Constltucron d la Union; T
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adelantara los fondos necesarios para el funcionamie
Secrelarfa Generat;

adoptard toda otra medida necesaria para el cumplimientdyve :
cometidos de la Secretaria General. ‘

Articulo 124
Atribuciones de la Autor ldad de A!tn Inspeccnon

A la Repuiblica Oriental del Uruguay, en su caracter de Autoridad de Alta
inspeccion de la Secretaria General, le compete:

a) formular, al Presidente del Consejo, las observaciones que eslime
procedentes sobre cualquter aspecto de su funcmnamlento

b) efectuar el control a posteriori de todas las contrataciones, gastos
movimientos de fondos, pagos, asientos contables, etc., de ia
Secretaria General, informando de su resultado al Presidente del
Consejo; -

C) resolver, como primera instancia, los reclambs del personal de la
Secretaria General, contra las decisiones que ésta diclare;

) adoptar cualquier otra medida necesaria para el cumplimiento de las
funciones de Alta Inspeccion. .

CAPITULOV

MODIFICACION DE LASACTAS, RESOLUCIONES Y RECOMENDACIONES

DE LA UNION

Articulo 125
Proposiciones para la modificacion de las Actas, Resoluciones vy
Recomendaciones de la Union por el Congreso. Procedimiento

1.

Las proposiciones se deben enviar a g Secietaria General con cuatro
meses de anticipacion a la apertura del Congreso.

l.a Secretaria General publicara las proposiciones y las distribuird
enyre los paises o territorios miembros, por lo menos tres meses

/ﬁ:anteg e la fecha indicada para el comienzo de las sesiones del
g COFIQ{ S
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Reglamento General - Arts. 125 a 127
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al menos tres semanas antes de la apertura deti Congreso. Se
exceptuan las de orden redaccional, que deberian ostentar en el

encabezamiento la letra «R», y que pasaran directamente ala
Comision de Redaccion.

Articulo 126

Condiciones de aprobacion de las proposiciones relativas al Reglamento

General, al Reglamento de Cooperacion Técnica, a las Resoluciones y a
las Recomendaciones

Para que terigan validez tas proposiciones sometidas al Congreso y
relativas al presente Reglamento General, las Resoluciones y
Recomendaciones deberan ser aprobadas por la mayoria simple de
los paises o terrilorios miembros presentes o representados y con
derecho de volo. Los dos tercios, por lo menos, de los paises o

territorios miembros de la-Unién deberan estar presentes o
representados en el momento de la votacion.

Se exceptian de la regla precedente las proposiciones modificatorias
del Reglamento General, relativas a! funcionamiento del Congreso
(arts. 103 a 113, inclusive), las que requeriran mayoria de los dos
tercios de los paises o territorios miembros de la Union, quienes
deberan estar presentes o representados y con derecho de voto en el

Congreso. Estas proposiciones, de ser aprobadas, entraran en
vigencia de inmediato. :

CAPRPITULO VI

FINANZAS DE LA UNION

Articulo 127
Presupuesto de la Unidn

(‘adamCongreso fijard por Resolucion el importe maximo del

IDreaupue,sto para Cadagx{py durante el perlodo{r:“ém;n‘/mlgumnte
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‘Presupuesto para cada ano durante el periodo cuatrienal sig
al mismo, expresado en dolares de tos kEstados Unidos de Am
y lomando como base la presentacion por programas y actividade
hechas por la Secretaria General. Los Presupuestos aprobados
» regiran desde el 1° de enero al 31 de diciembre de cada aiio.

IR A
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a2

El Presupuesto General de la Unién no podra ser aumentado enel
transcurso del periodo entre Congresos. . : : :

P

3. La Secretaria General sometera al Comité de Gestion y al Consejo,
el proyecto de Presupuesto detallado del afio siguiente, asi como la
cuenta de gastos del afio precedente junto con los justificativos para
su examen y, dado el caso, su aprobacion, o
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Articulo 128 !
g\‘ Fondo de Ejecucion Presupuestario 1

L 1. El objetivo del Fondo de Ejecucion Presupuestario es hacer frente a
: gastlos gue no estén presupuestados, pudiendo asi la Secretaria
- General cumplir con las obligaciones imprevistas.

2 La Secretaria General deberd comunicar al Comité de Gestion y
: solicitar autorizacién al Consejo para los gastos que sean i
imputados al Fondoe de Ejecucion Presupuestario, salvo los gastos
previamente autorizados. En caso de urgencia y necesidad, el ]
Secretario General con la anuencia del Presidente del Consejo, .
podra utilizar dicho- fondo, rindiendo cuentas de los gastos al {
Gonsejo.

N T T

; 3. En principio dicho fondo no sera incrementado, sin embargo, se
. debera monitorear la evolucion del mismo a los efectos de poder
1 cumplir con tas obligaciones de la Union.

Articulo 129 _ -
Conlribucion de los paises o territorios miembyros 3

MEZCD, T l.os paises o territorios miembros contribuirén, para cubrir los gastos i
- de la Union, segan la categoria de contribucion a i -pertenazean.

437 TR Estas 'éategoria?qn: . ﬁ‘
1§/cy C / , ,.




Reglamento General - Art. 129

- . - categoria de 12 qnidades;
- categoria de 11 unidades;
- categoria de 10 unidades; i
- categoria de 9 unidades; " '

- categoria de 8 unidades; :

- categoria de 7 unidades; i

— categoria de 6 unidades;

- categoria de 5 unidades; '

- categoria de 4 unidades;

- categoria de 3 unidades; , :

- categoria de 2 unidades; y s

- categoria de 1 unidad.

2. Los paises miembros perteneceran a las siguientes categorias: i

a) de 12 unidades; %

b)  de 11 unidades;

c) de 10 unidades;

d) de 9 unidades; ,

e) de 8 unidades: Canadd, Espafa y Estados Un:doo de America

) de 7 unidades: Brasil y Portugal,

g)  de 6 unidades: ' f

h} de 5 unidades; _ f

i)  de 4 unidades: Colombia y Chile; o o o f

i de 3 unidades: Argentina, México y Uruguay ) -

k) de 2 unidades: Panamé y Republlca Bolivariana de Venezuela; i

1) de 1 unidad: Antillas Neerlandesas, Aruba, Bolivia, Costa Rica, 4

Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Haiti, Nicaragua, Pery,

Q Paraguay, Republica Dominicana, Republica de Honduras y ¥

Republica de Suriname. ‘

3. l.a categoria de contribucion de un nuevo pais que ingrese a la Union - .. ‘
debera guardar relacion con la importancia de su correo. La categoria |
de contribucién inicial .no podra ser inferior a la de 2 unidades. ; '

s oAl lc:s,ﬁa;ses 9, territorios miembros podran cambiar de categoria de

Bl ceﬂf;{bucuon cin la condmnon de que este-cambio sea. notlflc_:'a_d_g ala
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9.

Secretaria General antes de la apertura del Congreso. Esta notific
sera comunicada al Congreso y el cambio de categoria se
efectivo en la fecha de entrada en vigor de las disposicio
financieras aprohadas por el mismo.

Los paises o terrilorios miembros solo podran reducir una categoria
de contribucidn por vez. Los paises o territorios miembros que no
dieren conocimiento de su deseo de reducir su categoria de
contribucion antes de la apertura del Congraso, seran mantemdos
en la categoria a que pertenecian hasta entonces.

5in embargo, en circunstancias excepcionales, tales como
catastrofes naturales, que hicieren necesaria la implementacion de
programas de ayuda internacional, el Congreso podré aprobar una
reduccion temporal de ana categoria de contribucién cuando un pais
o territorio miembro asi lo solicite y demuestre gue no le es posible
seguir manteniendo su nivel de contribucion seglin la calegoria en la
que se encuentra clasificado.

El Consejo estard facultado, entre Congresos; a resolver sobre el
descenso de categoria sefialado en el punto precedente para paises
o territorios miembros que no pertenecen a‘la categoria de paises'o
territorios menos adelantados. La decision adoptada tendra validez
maxima de dos anos o hasta el proximo Congreso, si éste se re(ine
antes de ese plazo, el que, en su ¢caso, decidira sobre limitar o ampliar
el periodo de reduccion,

Los paises o lerritorios miembros bajo una intervencion de la
Organizacion de fas Naciones Unidas estaran exonerados de ia

contribucién correspondlente al perfodo en que esten en esta situacion
especial.

Los cambios hacia categorias superiores no tienen ninguna
restriccion,

Articulo 130
Fiscalizacion y anticipos

L.a administracion postal del pais sede de la Union fiscalizara los gastos de

. la Secretaria General y el goblerno del referldo pais hara
’ nocesanod R

.1

Jdos anticipos
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Reglamento General - Arts. 131 a 133
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-+ Articulg 131
Rendicion de cuentas

La Secretaria General formulara, anualmente, 1a Rendicion de Cuentas del
Presupuesto de la Unidn, el 2stado de Situacion Patrimonial y el Estado de
Resultados al fin del ejercicio, los que deberan ser verificados por la
- Autoridad de Alta Inspeccion y por la auditoria externa. Ademas, el Congreso,
el Consejo y el Comité de Gestibn, le podran solicitar a la Secretaria General

rendir cuentas sobre otros aspectos distintos al presupuesto o solicitarle
informes preliminares.

Articulo 132

Auditoria externa

1. Al termino del ejercicio presupuestario se efectuard una auditoria

_ externa sobre los estados contables de {a Union, segun los pnnmplos
. de contabilidad/auditoria generalmente aceptados.

2. El informe de auditoria externa sera puesto en conocimiento del
Comité de Gestidn y posteriormente elevado a la consideracion del
Consejo.

3. La auditoria externa tendra la potestad de formular observaciones en

relacion con la eficacia de los procedimientos financieros, con
respecto: al sistema contable; -a los controles financieros internos; vy,
an general, a la administracion y gestion:

4. La auditoria exlerna sera independiente y Unica responsable de la
realizacion del trabajo de auditoria.

5. El Camité de Gestion y el Consejo podran solicitar a la auditoria externa
que efeclie determinadas verificaciones especificas y gque presents. .
informes separados sobre los resultados.

Articulo 133

Pago de las cuotas contributivas

1. I presupuesto aprobado por. el Consejo serda comunicado de

—ees = inmediato_a los paises 0 lerritorios miembros, a los efectos de que
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afio al cual corresponde este Presupuesto.

2. Después de Ia fecha indicada en el parrafo anterior, las cantidades
adeudadas, devengaran interés a razon dei 3% al afo, a contar del
dia de la expiracion de dicho plazo.

Articulo 134
Sanciones automalicas

1. A los paises o territorios miembros que estuvrelan en deuda con ia
Union por:

a) impago de dos ejercicios financieros, o

b) que no respeten’las fechas del plan de pagos acordado, si lo
hublere

y ademas no adopten alguna de las siguientes medidas:

a) cancelar la deuda mediante-su abono o {a cesidn irrevocable a
favar de la Unidn de la fotalidad o parte de los créditos que les
adeudaran otros palses o territorios miembros, o

b) aceptar un plan de amortizacién propueasto por la oecret aria

General,

se les aplicara el sistema de sanciones automaticas.

2, De acuerdo con el parrafo anterior, dicho pais o territorio miembro-

perdera automaticamente:

a) su derecho de voto durante el Congreso, el Consejo y el Comité
de Gestion. Sin embargo, podra participar en las deliberaciones,

b) la oportunidad de presentar candidaturas a cargos electivos
de la Secretaria Genera!;

c) la posibilidad de.utilizar el Fondo de Allcuotas y el Fondo de
Disponibilidad;

d)- { ; ésu derecho a acumular saldo en el Fondo de Alicuotas durante
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Reglamento General - Arts. 134 a 135

e} su derecho a reintegro de pasajes y viaticos por asmtencua
Consejo o a los Congresos-de la UPU.

3. Durante la sesion de aperfﬁra del Cohgreso y la del CCE, la Secretaria
General informara si algun miembro de la Union esta bajo el régimen
de sanciones aulomafticas. :

4. Las sanciones automaticas se levantaran de oficio con efecto
inmediato en cuanto el pais o lerritorio miembro pague totalmente
sus contribuciones obligatorias adeudadas a la Unidn- o suscriba un
plan de amortizacion de su deuda y abone la primera cuota.

CAPITULOVII

LENGUAS ADMITIDAS EN LAUNION

Articulo 135

Lenguas

1. Los documentos de ia Union seran suministrados a las

N
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administraciones en lengua espanola. Sin embargo, para la
correspondencia de servicio emitida por las administraciones
postales de los paises o territorios miembros cuya lengua no sea la
espafiola, podran emplear la propia. Excepcionalmente, el Consejo
podré autorizar fa traduccion a las lenguas francesa, ingiesa y
portuguesa, de publicaciones que revistan interés .especial para la
ejecucion de los servicios.

Para las deliberaciones de los Congresos y del Consejo, seran
admitidos, ademas de la lengua espafiola, el francés, el ingiés y el

portugués. Queda a criterio de los organizadores de fa reunidny dela . -

Secretaria General la eleccion del sistema de {raduccion a ser
empleado.

Los gastos que demande el servicio de interpretacion correran por
cuenta de los paises o ferritorios que soliciten ese servicio, salvo

cuando se trate de paises o terntorlo incluidos en la Gltima categoria
contributiva. . . : :

Los gastos que demande el Servici6 de Traduccién al Esparniol (STEs)
5319] "bmrén entre los paises o territorios que ‘Integran el Grupo

gtiiqﬂco’f%spanol segln su clase contributivaen i6a-.
/{f':f \‘ n\\ /
.lé: 'Ju:! ‘lr;.l
|~ }.,.E’“} L&t

1 [

l i } > !y
W 3 iy
S “e.»fj 181

vt 11 g a b de S T s e oL

[ PR -

it 1 e

N e T L R

P

LT TIEE T ol i

o a a




gy et 4

gy b s
. * Aoat e on
.

B

e

™

"

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 136

Vigencia y duracion del Reglamento General Rl

=1 presente Reglamento General entrara en vigor el dia primero de enero de

-dos mil ocho y permanecera vigente hasta la puesta en ejecucion de las

Actas del proximo Congreso.

Cn fe de lo cual, los Representantes Plenipotenciarios de los gobiernos de
los paises miembros de la Unidn firman el presente Reglamento General
en la ciudad de Montevideo, Uruguay, el dia catorce de junio de dos mil siete.
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